BAKA U PJESMAMA NIKOLE SOPA

Ljerka Hofman

U mladalackom stvaralackom razdoblju Nikola Sop je nekoliko pjesama pos-
vetio svojoj baki. To su: Napustena kuca, pjesnicki ciklus Nocturno, Smrt moje bake,
Tiha Zelja, Bakine naocari, Da Ii ée?, Ja znam da je. Posvetio joj je i jednu od svojih
proza, Smrt i sprovod moje bake. Nikola Sop je ove, kao i neke druge pjesme iz te
prve faze napisao u Jajcu i Banja Luci, u razdoblju od 1918. do 1924. godine i
objavio ih u razli¢itim ¢asopisima. Ako uzmemo u obzir doba njegova Zivota u
kojem su pjesme posvecene baki nastale, uocit ¢emo, po mom misljenju, dvije
vrlo vazne ¢injenice.

Prva je da Nikola Sop pige te pjesme u doba srednjeg puberteta (prve je poe-
zije objavio u §kolskim ¢asopisima kad je imao 16 godina). U tom dijelu procesa
sazrijevanja, prema misljenju psihologinje Judith Vorst' koja je svoju specijaliza-
ciju stekla pri Washingtonskom Medicinskom Institutu za psihoanalizu 1981. go-
dine, adolescenti se bore traze¢i odgovore na pitanje “tko sam ja”, nastoje de-
taljno odrediti vlastitu svijest. Osim razmisljaja o “vlastitom idealnom ja”, traze
definicije o vrijednostima i odgovornostima koje se odnose na njihovo mjesto u
svijetu. Na tom se putu osamostaljivanja adolescent suceljava i s neophodnim
gubicima kao $to su, izmedu ostalog, odvajanje od roditelja i oprastanje od dje-
tinjstva. Ti su gubici uvijek vrlo bolni i adolescent ih se boje.

Druga je ¢injenica da je Sop u svojem djetinjstvu, kad je imao osam godina,
izgubio oca, a sa ¢etrnaest i majku. Dakle, suocio se s izuzetno bolnim gubitkom
roditelja u dobi, u kojoj, kako istice Silvana Brunelli? psiholog, jo$ uvijek postoji
izrazito jaka veza s roditeljima. Poznato je i to da je Nikola Sop dolazio iz dobro-
stojece obitelji (otac mu je bio geometar, a neko vrijeme ¢ak i gradonacelnik)®.
Nakon ofeve smrti, u najdelikatnijem razdoblju njegovog djetinjstva i pocetka

1 JUDITH VIORST, Distacchi, Edizioni Frassinelli, 1987., str. 15.

Usmena informacija Silvane Brunelli, psihologa Humanisti¢ko-pedagoske udruge Viate onlus iz
Udina, koautorice djela L'arte dell'educazione, Otizzonti edizioni, Udine 2002., sa svojim suprugom
Silvanom Brunellijem, takoder psihologom.

3 FEDORA FERLUGA PETRONIO, I mondo cosmico di Nikola §Dp, Forum, Udine 2000., str. 11.
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ranog puberteta, njegova majka se ponovno udala?, a umrla je kad je Nikola Sop
imao Cetrnaest godina.

Prema istrazivackim podacima spomenutog Medicinskog Instituta koje na-
vodi Judith Vorst, snazne posljedice gubitka voljene osobe vrlo su izraZene u djece,
a pogotovo kod adolescenata jer se istovremeno suocavaju i s brojnim drugim
gubicima i velikim promjenama. Te posljedice jos su izraZenije i dugotrajnije kod
mladiéa i djevojaka koji nemaju pokraj sebe drugu blisku osobu s kojom bi mogle
podijeliti bol, prihvatiti smrt na tzv. normalan nacin i prevladati gubitak roditelja.

Takvi tragi¢ni dogadaji kod djece i adolescenata koji ne mogu s drugim bliskim
osobama podijeliti svoju bol i prebroditi posljedice gubitka roditelja, u vrlo ve-
likom postotku izazivaju ogromnu prazninu, tugu, povlacenje u sebe, nesigurnost
itd. Sto zatim, lancano, izaziva poteskoce u uspostavljanju i razvijanju odnosa s
drugima. One mogu biti prisutne ne samo u odredenim fazama prevladavanja
naglog gubitka voljene osobe, nego i razlog posttraumatskog psiholoskog Soka
koji se, kako Mladen Haupert, dr. med. spec. psihijatar iznosi u ¢asopisu “Vase
zdravlje” 34, 2/04., moze javiti i kod djece. Manifestira se ¢esto odbijanjem razgo-
vora o tom dogadaju, promjenama u svojim stavovima o budu¢nosti, disocijativ-
nim ponasanjem (npr. promjene mjesta boravka, neobjasnjivi nestanci), smanje-
njem aktivnostima i odnosa s realnim svijetom itd.

Silvana Brunelli u knjizi Larte dell’educazione (Umjetnost poducavanja), koju je
2002. objavila zajedno sa svojim suprugom Silvanom Brunellijem, takoder psi-
hologom, istice veliku vaznost skladnog okruZenja ispunjenog ljubavlju u kojem
trebaju rasti i postupno se razvijati djeca i adolescenti. Tako osjecaju da su pri-
hvacena, da ih se sluSa s pozornos¢u, da im roditelji daju sigurnost i pozitivne
primjere ponasanja u stvaranju meduljudskih odnosa.

Ukoliko dode do iznenadnog narusavanja takvog sklada u kojem se dijete ili
adolescent nade bez oceve sigurnosti i majcinske ljubavi, vrlo ¢esto se, u njthovom
ponasanju, javlja niz uvjetno posljedi¢nih promjena. Kad je rije¢ o smrti jednoga
ili obaju roditelja, kao 5to je to bio slu¢aj kod Nikole Sopa, Silvana Brunelli se, u
razgovoru prilikom kojeg smo, analizirajudi podatke iz pjesnikovog Zivotopisa i
pjesama upucenih baki, zajednicki pokusale naéi neke od odgovora, na temelju
svojih iskustava u radu i proucavanju ponasanja djece i adolescenata, odlu¢no
izjasnila da je potpuno razumljivo to je Sop izabrao pjesnistvo kao nadin iska-
zivanja svojih osjecaja i misli. Upravo piSudi pjesme mogao je izreéi svoja razmi-
$ljanja o uzviSenim vrijednostima i pokusati pronaci odgovore na brojna pitanja

4 NIKOLA SOP Knjiga vjecne ljubavi (priredio Dragutin Tadijanovi¢, drugo dopunjeno izdanje),

Ceres, Zagreb, 2003., str. 499.

284



Lj. Hofman: Baka u pjesmama Nikole Sopa

o vlastitom Zivotu. Njegovo je bezbrizno djetinjstvo, kako je to u poglavlju o Zi-
votu i radu Nikole Sopa, primijetila Fedora Ferluga Petronio®, bilo prekinuto tra-
gi¢nim poigravanjem sudbine, a mladalacka dob, prema njegovim osobnim ispo-
vijedima u pismima prijatelju Dragutinu Tadijanovi¢u, ispunjena usamljenos¢u i
bolom:

“... Materijalno ne stojim nikako i zato je moj Zivot pun Zalosne patnje, onoga
potucanja od nemila do nedraga... Po danu uvijek imam posla, koji se ni malo ne
tice skole ili uopce knjige...Oh, vi drage, vi mile, vi utjeSne moje veceri. Vi jedine
uzdiZete moju dusu da se ne skrsi, vi jedine ste blagi melem srcu mome. Da,
Dragane! Moji su dani cri, i teski ko gvozde.®

Ubrzo nakon smrti majke, zbog pohadanja gimnazije, napustio je svoj rodni
grad i otiSao u Banja Luku. Tamo je zbog lo$ih ekonomskih prilika bio prisiljen
zaradivati za Zivot obavljajudi i najteze poslove u ku¢ama bogatih obitelji.

Sam po sebi, odlazak u Banja Luku, da se dogodio pod najnormalnijim okol-
nostima, mogao je u jednom mladi¢u ostaviti posljedice jer bi ta promjena znacila
odvajanje od obitelji, odlazak u ne$to novo i nepoznato. Nikoli Sopu dogodila se
i ta promjena, nakon niza drugih bolnih dogadaja, i time je bila jos teZa i tuznija.
Stoga je i razumljivo 5to se Cesto vracao u svoj rodni kraj gdje ga, kako istice u
pismu Dragutinu Tadijanovic¢u od 12. 06. 1921, citiram:

“...zove Sum moje drage Plive.”

Pjesnik je, dakle, vrlo rano bio prisiljen brinuti se sam o sebi, raditi razne
poslove (ve¢ od petnaeste, $esnaeste godine) da bi prezivio. Zato je sigurno mo-
guce da je, u tom razdoblju Zivota, osim §to se morao suoditi s tragedijom gubitka
roditelja i sam je prevladati, proZivio strahovitu traumu, za koju psiholog Ken-
dall Johnson” smatra da se kod adolescenata moZe manifestirati kao “prebrzo
odrastanje”. Takvi adolescenti, prvenstveno oni siromasniji, naime, ponekad poci-
nju Zivjeti Zivotom nesto starijih mladica i djevojaka. Ponadaju se, naime, kao
odrasli, donose odluke koje su preteske za njih i namecu si odgovornosti kojima
nisu dorasli.* Nikola Sop nije imao izbora. Bio je prisiljen uhvatiti se u kostac sa
Zivotom za koji, sigurno, nije bio jo§ spreman.

5 FEDORA FERLUGA PETRONIO, op. cit, str. 11.

©  NIKOLA SOP op. cit., str. 11.

7 KENDALL JOHNSON, Trauma in the lives of children, Macmillan, 1989.
8 Ividem, str.96.
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Iako je poznat relativno mali broj podataka iz ranog djetinjstva i mladosti
Nikole Sopa ipak se moze gotovo sigurno zakljuciti da su tragi¢ni dogadaji u
unutradnjeg psiholoskog sazrijevanja. Judith Viorst u ve¢ spomenutom djelu is-
ti¢e da: ’

...gubitak u nasem ranom djetinjstuu moZe nastaviti Zivjeti u nama tijekom ci-

jelog Zivota.®

Za primjer toj tvrdnji navodi i pjesmu danske pjesnikinje Tove Ditlevsen, u
kojoj je opisala tragi¢ni gubitak svojih roditelja koji se dogodio kad je imala samo
pet godina. Pjesma zavr3ava stihovima o Zivotu koji je za nju, nakon tog kobnog
dogadaja, postao podijeljen na

“...ono prije i ono poslije..."?

Da je smrt njezinih roditelja isto tako kobno utjecala na njezin Zivot uopde,
potvrduju i podaci koje Judith Viorst u nastavku navodi:

“...Tove Ditlevsen napisala je 32 knjige pjesama, romana, sjecanja, eseja te brojne
knjige za djecu. Imala je tri promasena braka, bila je i ovisna o drogi, a 1976,
godine pocinila je samoubojstvo.”

Analiza Washingtonskog Medicinskog instituta o vrstama bolesti koje se ja-
vljaju kao posljedice gubitka voljene osobe dobivena istraZivanjem, pokazala je
da se u prvoj godini nakon gubitka voljene osobe povecava broj samoubojstava,
posebno kod starijih udovaca i medu neozenjenim sinovima koji izgube majku.

Citajuéi pjesme Nikole Sopa (i ne samo one iz prve faze njegovog stvarala-
$tva) moZe se uociti da, bez obzira na ¢injenicu da su njegovi prvi stihovi obja-
vljeni u 8kolskim ¢asopisima u vrijeme kad je imao Sesnaest godina, svega dvije
godine nakon smrti njegove majke, nije nigdje u stihovima izravno spominjao
svoje roditelje. U tome bi se veé moglo naslutiti da se Sop nikad nije uspio istinski
suociti s tom tragedijom i prevladati je u potpunosti.

Tako je kroz pjesnicko stvaralastvo mogao, onako kako je to njemu odgovara-
lo, oblikovati i iskazivati vlastite vizije, graditi svoje svjetove i predstavljati svoje
zamisljene, mogli bismo redi, ¢ak i idealizirane likove i izravno im se obracati.

Upravo jedan od takvih, po mom misljenju, idealiziranih likova mogla bi biti
ibaka Nikole Sopa kojoj su posvecene vec spomenute pjesme. Kako je ve¢ navede-

° JUDITH VIORST, op. cit,, str. 258.

0 Ividem
1 Ibidem, str. 258.-259.
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no, s obzirom da je rano ostao bez roditelja, baka je ostala jedina koja mu je, u
zbrci Zivota doZivljenoj dusom nezrela djecarca, mogla pruZiti ljubav. Postala je
simbolom obitelji, a time je dobila i vrlo vazno i izraZeno mjesto i u njegovoj
poeziji. U takvim razmisljanjima upravljala me je logicka pretpostavka da je Nikola
Sop, nakon gubitka oca Zivio s majkom, a kasnije, kad je majka umrla, s bakom, te
da je njegova veza s njom bila izravna i vrlo jaka.

Medutim, prisustvujudi proslavi u povodu stote obljetnice rodenja Nikole Sopa
uJajeu, 19.120. rujna 2004., osobno sam upoznala neke od ¢lanova njegove obitelji
od kojih sam, u razgovoru, saznala i podatak da pjesnik nikad nije Zivio s bakom.
Saznala sam da je Zivio u internatu i da se iz Banja Luke, vrlo cesto i to pjesice,
vracao u Jajce. Njegov je put trajao tri, Cetiri dana (rije¢ je o udaljenosti od oko 70
km). Takvi njegovi bijegovi i mladalacka lutanja nisu nimalo iznenadivala rod-
binu jer su ga, kako je rekla njegova rodaka, Zdravka Barac, djevojacki Majeri¢,
unuka sestre Sopova oca, ionako smatrali zanesenjakom. Ljudi, koje je susretao
na tim svojim povratcima kuéi u rodno Jajce, vec su ga poznavali, ponekad su mu
davali komad kruha ili ga pozivali na objed. Cesto je i prespavao pod vedrim
nebom, a kad bi stigao u Jajce, svratio bi kod Ane Sop Majeri¢, sestre Sopova oca.

Dakle, ukoliko odnos s bakom s majcine strane nije bio toliko izravan niti je veza
bila toliko jaka, u njegovim je pjesmama mogao postojati lik zamisljene bake, uobli-
den u njegovoj imaginarnoj viziji, lik bake kakvu je Zelio imati i koja bi mu mogla
pruZiti sigurnost i ljubav zamijeniv$i majku. Jer, kako isti¢e Silvana Brunelli, baka je
jedna od onih bliskih osoba koje vrlo ¢esto ispunjavaju veliku prazninu nastalu gu-
bitkom majke i nadomjestaju njezinu ljubav. Upravo okruzenje ispu-njeno toplinom,
ljubavlju i sigurno¢u je najvaznije $to adolescentu moze pomoéi u previadavanju
gubitka najblizih i da mu omogudi rast i razvoj uz $to manje traume.

Sopove pjesme upucene baki, i one u kojima pjeva o krajoliku svog Jajca, po
mome misljenju, nisu ispunjene samo tugom i nostalgijom ve¢, upravo zbog sve-
ga §to mu se dogodilo, izrazavaju ¢eZnju za vremenima ispunjenim sigurnoséu
doma bez kojega je prerano ostao. Nose u sebi upravo one karakteristike unu-
trasnje borbe koju adolescenti prozivljavaju u trenucima odrastanja i kada su pri-
siljeni suociti se s obvezom prihvacanja prvih gubitaka. Ta psihologka previranja
jos su burnija kod adolescenata koji su dozivjeli tragi¢ni gubitak roditelja. Kao da
je za pjesnika pisanje svake od tih pjesama znacilo gotovo ocajnicki bijeg od
tmurne stvarnosti banjaluckog Zivota, ali i od neizvjesne buduénosti nametnute
mu tragiénom stvarno$éu. U njima je bar povremeno i nakratko, mogao oZivjeti
vremena u kojima je bio okruZen ljubavlju i sigurnoséu.

Dakle, u psiholoskom smislu, mozemo uociti karakteristike prije navedenih
dubokih promjena u ponaSanju:
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- bijeg od stvarnosti

- ofajnitko nastojanje ofuvanja uspomene na trenutke srece iz ranog djetinjstva
- povratak, bar nakratko, u poznato okruZzenje

~ strah i nesigurnost od novog i nepoznatog

- zatvaranje u vlastiti svijet pjesni§tva

Sve to prisutno je u njegovim pjesmama upudenim baki.

NAPUSTENA KUCA

Pjesma Napustena kuca objavljena je 1925. god. u zbirci Pjesme siromasnog sina,
zatim u zbirci Isus i moja sjena 1934. i ponovo u zbirci Od ranih do kasnih pijetlova
1939. i to uvijek u istom obliku. Pjesnik se prisjea poznatih prizora iz svojega
djetinjstva, starih baka koje pletu u dvoristu i djevojke s kréagom u ruci i tako
udahnjuje Zivot napustenoj kuéi. Medutim, trenuta¢na radost njegovih uspome-
na pomucena je realno$¢u s kojom se suocava. Pretpostavlja se da je rijec¢ o kuéiu
kojoj je pjesnik proveo svoje djetinjstvo, ili je bar povremeno dolazio,” a koju je
bio prisiljen napustiti zbog odlaska iz Jajca. Pjesnik ne prihvaca da njegova kuca
viSe nije “Ziva”i da sve ono 3to je proZivio u njoj sada pripada proslosti. Nema
vise nikoga tko bi upalio svjetiljku, nema ni ovaca ni starih baka, ni psa cuvara...
prekinuto je zujanje vretena (simbol Zivota, sudbine), prekinuta je i nit... koja je
preusmjerila njegov cijeli Zivot, njegovo djetinjstvo zauvijek je izgubljeno. Na-
vodimo u cijelosti tu pjesmu:

Jos niko na prozoru svjetiljku ne pali.
K0 da je sve otislo. Il drijema.

[ Sirom otvoren Ceka tor mali.

Al’ ovaca nema -

Vretena sada ¢uj pamucni zuj.

U dvoristu to tamnom stare bake sjede.

Al” ne. To u kudici bez psa éuvara

macak ¢uci i prede — prede.

Brava Skrinu. Sad Ce, s kréagom u ruci,

Po vodu izi¢i djevojka, ko sjena.

Al nikoga nema. To je veCernji vjetar samo pomako
vrata pritvorena.’

2 FEDORA FERLUGA PETRONIO, op. cit., str. 28.
3 NIKOLA SOP, Pjesme siromasnog sina, Graficki institut “Narodna Misao”, Beograd, 1926., str. 4.
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Tuzno i razocarano shvaca da je to bio samo vjetar. Njegova nada pobudena
sjecanjima se rasplinjuje. Medutim, ve¢ u toj pjesmi nastaloj u ranoj fazi njego-
vog stvaralastva, spominju se vrata koja u kasnijim pjesmama postaju simbolom
granice izmedu njegovoga unutra$njeg i izvanjskog svijeta, izmedu zemaljskog i
bozanskog, izmedu mikrokozmosa i makrokozmosa. U Napustenoj kuci vrata su
pritvorena...kao da pjesnik Zeli, ne samo ostaviti moguénost povratka u svoje,
prebrzo izgubljeno, djetinjstvo, ve¢ i o¢uvati vezu s jedinim razdobljem svojega
Zivota u kojem je bio zaista sretan.

NOCTURNO

U kratkom poetskom ciklusu Nocturno, sastavljenom od dvanaest pjesama s
posvetom i epilogom u prozi, pjesnik iznosi svoje duboke osjecaje ljubavi prema
tajanstvenoj djevojci kojoj je upucena posveta na pocetku knjizice. Stihovi su
namijenjeni i njegovoj baki, koju izravno imenuje u ¢etvrtoj pjesmi, u cijem bi
zagrljaju Zelio osjetiti sigurnost i toplinu koja mu je nedostajala, i mirno zaspati u
njezinoj prostranoj sjeni. U stihovima ciklusa susre¢u se brojne suprotnosti u
izraZavanju osjecaja straha i srece, u opisu tamne noéi i nadolazeceg svitanja,
ugodaj mira i topline izmjenjuje se s pjesnikovima osjec¢ajima nemira i hladnoce,
a djevojacki pjev se razlijeze u tiSini no¢i. Upravo izmjenjivanjem oprec¢nih osje-
¢aja pjesnik je uspio docarati bolnu uznemirenost svoje duse, ali ujedno, takvim
nacinom izraZavanja i poluslobodnim stihom, posve drugacijim od stihova koje
je rabio u prethodnim pjesmama uspio je posti¢i u Nocturnu izrazajnost i muzi-
kalnost, sto je istakao i Miroslav Palameta u svojem djelu:

U tom smislu bogate rime, oslobodene u ovakvom stihu obvezne obgrljenosti ili
unakrsnosti, zazvucale su u suglasju s temeljnim zoukovnim slikama svojim jacim
glazbenim potencijalima...**

Pjesnik je, na trenutak, sretan zbog bakine blizine, ubrzo zatim njegovo srce
ispunjeno je strahom i bolom zbog tmurnih slutnji koje ga izjedaju. Trenutak u
kojem puca nit na bakinom vretenu nagovjestava ono ¢ega se najvise bojao, a to
je bakina smrt koju nagovjestava u VIL pjesmi:

4 MIROSLAV PALAMETA, O pjesnistou Nikole éopu, HKD “Napredak”, Mostar 1994., str. 40.
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VIl

...Daj-
sto stade?
— Sinko, Zica puce.

Zica puce tako gluho

na grudima, gdje ti srce
tuce ~ tuce tako muklo-
Bako — tako muklo.
Tako suho.®

lako ustrasen zbog zvukova i komes$anja $to se ¢uju iz dvorista utonulog u
noénu tamu, pjesnik ipak odlazi po vunu, kao da ocajnicki zeli produZiti bakino
pletenje tople kosulje i time odgoditi njezinu smrt, koju osim u sedmoj, ponovno,
nagovjeStava i u dvanaestoj pjesmi Nocturna:

...Na grudima mi baka dise.

Niz koljena suha njena
spustila je tople ruke
ko$ulja neizvezena.

Vreteno je tvoje hladno.
I skrseno u kutu..."

Pouzdano se zna da je baka umrla 1928. kad je objavljen i Nocturno, a nakon
tog ciklusa objavljena je i prica Smrt i pogreb moje bake (najprije u ¢asopisu “Volja”
IIT 2/5 str. 305.-314., a kasnije, 1997. god., u zbirci pri¢a Nikole éopa Svete Zene i
svanuce u mome bunaru, pod uredni¢kim perom Branimira Donata.”

Medutim, poznato je da je ciklus Nocturno bio posvecen i tajanstvenoj djevoj-
ci u koju je pjesnik bio zaljubljen i zbog koje je ¢ak napustio Banja Luku te nasta-
vio 8kolovanje u Beogradu. Tako se u pjesmama Nocturna izmjenjuju stihovi u
kojima su prikazani likovi bake i djevojke. To se moZe primijetiti na kraju VIIL. i u
IX. pjesmi ciklusa:

...Al, ¢uj! Sve se blize neka pjesma Cuje.
1 glas jedan u njoj, bol je srca mog...**

NIKOLA $OP Nocturno, Umetnicka biblioteka “Mlada Srbija”, Beograd 1928., str. 12.
Ibidem, str. 17.

NIKOLA SOE Svete Zene i svanuce u mome bunaru, (odabrao i za tisak priredio Branimir Donat),
Dora Krupiceva, Zagreb, 1997, str. 28.-40.
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...Da izidem pred nju u dno dola
i ponesem puni kréag njen...

...Ne dadne li da ga nosim,
razbice se i proliti
iz njega taj vedri dan.”

U tim se stihovima isprepli¢u osjecaji Zelje da susretne voljenu i straha da ¢e
ga ona odbiti, pjesnikov osjecaj nesigurnosti koji sigurno mozZe biti i posljedica
svega tragi¢nog $to je prozivio. I ne samo to nego kako istie Judith Viorst, gu-
bitak koji smo dozivjeli u djetinjstvu moze prouzrociti potegkoce u rastancima ili
gubitku koji éemo morati proZzivjeti u buduéem Zivotu.* Pjesnikova ce nesi-
gurnost i kasnije u njegovom Zivotu biti uvijek prisutna u odnosu prema Zena-
ma, kao i sklonost njihovom idealiziranju. Potvrde o tome moguce je naéi i u
pismima koje je pjesnik pisao Divni Denkovié, a objavio Dragutin Tadijanovi¢ u
ve¢ spomenutom djelu Knjiga vjeche ljubavi.

Iz zivotopisnih podataka zna se i to da je Sopova sestra Ana svojem bratu,
kad je ve¢ bio u Beogradu, poslala jednu sliku njihove majke iz mladosti. Tada je
Nikola Sop otkrio da je djevojka u koju je bio zaljubljen bila vrlo sli¢na maijci. Iz
spontanog razmisljanja oblikovalo se i pitanje upuceno Silvani Brunelli: Jesu li
mozda podsvijest i pjesnikova sje¢anja na majku iz tada jos relativno bliskog dje-
tinjstva, mogla biti presudna u trenutku kad je prvi put sreo djevojku, pa su ga
upravo ta sjecanja usmjerila njoj, iako tada nije znao kako je majka izgledala u
svojoj mladenackoj dobi? Mislim da je odgovor vrlo zanimljiv. Silvana Brunelli
smatra da je to moguce, jer se vrlo ¢esto dogada da, osim $to postoji osjecaj koji bi
se, prema njezinom objasnjenju mogao definirati “prirodnom spontanom pri-
vla¢noséu” ili nekom vrstom magnetizma koji nas podsvjesno upravlja prema
nekoj osobi, ljudi, sve one dozivljaje koji su kao nesto lijepo i poznato ostali
zabiljeZeni u njihovoj podsvijesti, osjecaju vrlo bliskima. Svoje ¢udne, izmijesane
osjecaje Nikola Sop opisuje u pismu Dragutinu Tadijanovicu od 13. 10. 1922.:

... Ta ljubav imala je u sebi nesto posebno. Imala je neku osobinu koja je u sebi
spajala i ljubav prema majci i ljubav prema djevojci. I radi toga sam Nju ljubio
dvostruko vise, ljubio sam je jednom ljubavlju posve novom, ljubavlju s dvije
ljubavi, u neizrecivoj harmoniji djelovanja.”™

8 Ibidem, str. 13.
12 Op. cit, str. 14.
20 JUDITH VIORST, op. cit., str. 260.
2 NIKOLA SOE op. cit., str. 25.-26.
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To je, ¢ini se, i jedino mjesto u djelima gdje Nikola Sop imenuje svoju majku.
Znanstvena psiholoska analiza sigurno bi mogla pruZiti odgovore na jo$ neka
pitanja vezana za posljedice koje je tragi¢ni gubitak roditelja prouzrocio u pje-
snikovoj dusi.

SMRT MOJE BAKE

Pjesmu Smrt moje bake pjesnik objavljuje u zbirci Isus i moja sjena 1934. godine
i u njoj opisuje uznemirenost domacih Zivotinja i kocijasa koji naslucuju bakinu
odsutnost u trenutku kad bi ona ve¢ trebala biti prisutna . Navodimo pjesmu u
cijelosti:

Veé se krila u dvoristu bude.
I na vrh lipe sja viazno list.

Negdje skrinuse mala vrata.
I uzduh je tako modar i Cist.

Ve je iz Stale Biserka sama

izisla i Ceka, zabrinuta,

na korake dobre muzilje svoje.

I bujnost rosnu poljskog puta.

I kvocka je izisla s pilicima,

ali u dvoristu nema zrnja.

I pas, kao zaboravljen gost,

pod prozorom kuhinje ceka na kost.

I kocijas je vec usto stari.

TraZeci uzde, on jos drijema.

Cuje se, kako konje timari

i gunda, sto jos dorucka nema.
Najzad je pijevac pod prozor priso
i kukurikno iz snainih grudi.
Triput krikno, triput zavikno.

Ali se baka moja ne budi.*

Medutim, tog jutra izostalo je uobicajeno hranjenje Zivotinja. Nizanjem slika
iz bakinog dvorista (ponovno, dakle, sje¢anja na njemu drago i poznato djetinj-
stvo, na sigurnost doma) postupno, pojacavanjem napetosti, pjesnik uoblicuje

2 NIKOLA $OB Isus i moja sjena, Redovno izdanje Matice Hrvatske, Zagreb, 1934, str. 23.
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svoju sumnju, nagovjestava da se dogada nesto neuobifajeno. Vrhunac neizvje-
snosti postize zloslutnim kricima pijetla i, u posljednjem stihu, ipak, izgovara
sudbonosnu recenicu:

*...Ali se baka moja ne budi.”®

kao da se njome i sam nastoji definitivno suociti s bolnom ¢&injenicom da je
njegova baka zauvijek zaspala. Njezinom smrcu prekinuta je i posljednja nit koja
je pjesnika povezivala s razdobljem Zivota ispunjenog ljubavlju i srecom. Sva
njegova bol i tuga silovito izviru upravo iz te recenice.

U zbirci Od ranih do kasnih pijetlova nalazimo ¢ak pet pjesama namijenjenih
baki. To su: Tiha Zelja, Bakine naocari, Ja znam da je..., ponovo Napustena kuca i Da Ii
ée?. Uz te, pjesnik donosi i Cetiri pjesme iz veé objavljenog Nocturna iz 1928. go-
dine, objedinivsi ih pod naslovom Pastirov nocturno, ali one su donekle izmije-
njene.

PASTIROV NOCTURNO

U L pjesmi Pastirovog nocturna pjesnik ujedinjuje prvih Sest stihova iz 1. pje-
sme Nocturna (izostavlja stihove upucene voljenoj djevojci) te donosi II. pjesmu,
ali bez posljednje kitice. Ta II. pjesma Pastirovog nocturna je u stvari, V. pjesma iz
Nocturna, dok je VI. takoder prenesena iz Nocturna u cjelosti i obiljezena u Pasti-
rovom nocturny kao IIL. pjesma, ali s ponekom sitnom izmjenom kao npr. preds,
predi umjesto pleti, pleti, u prvom i u sedmom stihu IIL. pjesme Daj — $to stade. Evo
dana, tog istog «evo dana» u Nocturnu nema, a IV. pjesma Pastirovog nocturna zavr-
Sava stihom —Sinko, Zica pucel.., dok je posljednja kitica izostavljena.

Tako Pastirov nocturno jos$ jednom oZivljava sjecanje na bolni gubitak bake,
one bake koja je njegovo rano prekinuto djetinjstvo ispunjavala bezgrani¢nom
ljubavlju do posljednjeg trenutka, brizno pletuéi toplu vunenu majcu svojem
unuku.

TIHA ZELJA

Tiha Zelja objavljena je u zbirci Od ranih do kasnih pijetlova 1939. i kasnije u
zbirci Za kasnim stolom 1943. godine. U prvoj, objavljenoj u zbirci Od ranih do ka-
snih pijetlova 1939., u Cetvrtoj kitici (koje u kasnijoj varijanti Tihe Zelje nema), spo-
minje baku. Sjeca se ponovo svojeg doma u koji bi se Zelio vratiti i naéi se u

2 Ibidem
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poznatom i bliskom okruzenju. Medutim, njegovo sjecanje i ¢eZnja proZeti su
nelagodom: stanom se $iri miris mrtve prirode, u povréu se gasi zelenilo, u magli
je grmlje gloga, a baka se javlja u $umu crnine i s licem skrivenim od svijeée. Obra-
¢anje baki obojeno je sjenovitim, tamnim ugodajem, a plamen uljanice koji drhti
na njegovom licu duboki je nemir njegove duse prozete patnjom. Iz svake pje-
snikove rijeci progovara bol koja izvire iz dubine njegovog srca. Rastrzan je izme-
du Zelje da, makar nakratko, dotakne proglost, i boli koju mu sjeéanje na nju stvara.
Medutim, strah od moguénosti da se uspomene rasplinu u zaboravu, izaziva jo§
jacu patnju.
Navodim cijelu Cetvrtu kiticu:

...Sto bih tad rek’o baki, u Sumu crnine,
kad izlazeci, skrije od svijece svoje lice?
Sto bih joj rek'o na rijeci: gdje si, sine?
Dok mojim licem drhti nemir uljanice.*

Dakle, osim §to je u pjesmi Tiha Zelja objavljenoj u zbirci Za kasnim stolom
izostavljena posljednja kitica, uocavaju se i neke druge sitne razlike kao npr. u
prvoj kitici u drugom stihu umjesto ¢ija su vrata, u potonjoj varijanti uneseno je
komu su vrata, umjesto miris prirode po cijelom je stanu, miris prirode u tamnom stanu.
Razlikuju se i prvi i drugi stih trece kitice: umjesto usklicne recenice Na vrata
pokucati doma svoga! unosi potvrdnu s istim tekstom, a stih Pokucati plasljivo, ko na
vrata strana zamjenjuje stihom Plasljivo, ponizno, ko na vrata strana. Te sitne razlike
izmedu jedne i druge pjesme ne utjeu, po mome misljenju, bitno na smisao u
tekstu i na pjesnikovu poruku. Moglo bi se pretpostaviti da je do njih doslo jer je
pjesnik svoje pjesme unosio u kasnije zbirke po sjecanju, a ne prepisivanjem.

DALICE...

Pjesma Da li ée... objavljena je u zbirci Od ranih do kasnih pijetlova 1939. godine
ikasnije, 1943., ponovno u zbirci Za kasnim stolom. U njoj pjesnik ponovo izraZava
svoju ¢eZnju za bliskom osobom i za sigurnos¢u doma kojeg vise nema. Rezig-
niranim pitanjem kojem je odgovor, nazalost poznat, istie snaznu Zelju za prozi-
vljavanjem proslosti uz baku i njezine uobi¢ajene radnje (...u kotlu hoce li da zaki-
pi..., i bakin korak tih, niz stube da zaskripi...,razgleda da li sve vec spava...). Upotreb-
nom sintagmi kao $to su: opet zatitrati, opet da zaskripi, opet da ...raSkrine, opet da
zadrhti ta njegova CeZnja pojacava se gotovo do dramati¢nog izrazavanja osjecaja

% NIKOLA $OP, Od ranil do kasnih pijetlova, str. 12.
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izgubljenosti i osamljenosti prisutne u brojnim Sopovim pjesmama prve faze stva-
ralastva, a ¢ime se moZe potvrditi i ¢injenica da ni tada, poslije dugo godina, nije
uspio u potpunosti preboliti ni gubitak roditelja, ni bake. Vrijedno je spomena
kako je Sop nizanjem uobicajenih bakinih radnji i navika, istan¢anom osjeéajnodéu
prepunom duboke njeznosti primjecivao bakinu briznost. To se jasno vidi iz
sljedecih stihova:

...Kad, blijedu svijecu zaklanjajuc rukom,
razgledn, da li sve ve¢ spava?

I opet da zadrhti bljedoca lica njenog,
kad ugleda s bolom,

kako sam kraj posla svog nedovrsenog
opet zaspao za stolom.*

BAKINE NAOCARI

Pjesma Bakine naocari objavljena je u zbirci Od ranih do kasnih pijetlova 1939. te
ponovno u zbirci Za kasnim stolom 1943. godine, ali pod naslovom Naodari moje
bake. Razlike u tekstu prisutne su samo na pocetku druge kitice koja u prvoj pje-
smi Bakine naocari zapocinje rije¢ima koliko puta, dok u drugoj pjesnik upotre-
bljava izraz kako su cesto. U pretposljednjem stihu umjesto izraza hladne navede-
na je rijec puste. Dakle, ni izmijenjeni naslov ni promjene izraza u tekstu ne utjecu,
po mom misljenju, bitno na sadrzaj i poruku pjesme, nego se ¢ini, kao 5to je ve¢
prije spomenuto, da je pjesnik unio pjesmu u drugu zbirku prema sjecanju, ali
bez ikakvih drugih namjera.

Pjesma zapocinje stihovima koji jasno isti¢u definitivni rastanak sa prosloséu:

S teskim konjima sad ée vecernja kola
Odvuci iz doma mog sve stvari?

Sva pjesnikova tuga zbog toga $to e mu netko odnijeti njegove stvari iz
njegovog doma, osjeca se u njegovom izboru rijeci s teskim konjima i odvuci. Na
stolu su samo bakine naocale. Ovoga puta Sopova pozornost sa voljene bake se
preusmjerava na jedan od predmeta koji vrlo karakteristi¢no ozivljava sjecanje
na nju. To su njezine naocale koje “govore” o bakinom briznom pogledu dok je
zabrinuta ¢ekala svojeg unuka. Pjesnik se sjeca koliko puta su bistro gledale u njega

2 Ibidem, str. 45.
2 Ibidem, str. 19.
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dr$¢uci na bakinom plemenitom nosu. Ali, one su mutne, tinjaju na stolu. Kao da su
sada, kad bake vise nema, izgubile svoju dudu. Veé u ovoj pjesmi, kako je to Miro-
slav Palameta primijetio, “zapocinje Sopovo pjesnicko komuniciranje sa stvarima...””
kojim ¢e biti proZete i njegove kasnije pjesme i lirske proze.

JA ZNAM DA JE...

Posljednja pjesma Ja znam da je...u kojoj se pjesnik obraca baki, objavljena u
zbirci Od ranih do kasnih pijetlova 1939. godine, prepuna je boli. Pjesnik je svjestan
da je njegov dom napusten, prazan, da u njemu nece sresti nikoga, nece osjetiti
poznate mirise niti ¢e cuti kocijaseve rijeci. Kao da tim stihovima Zeli, po tko zna
koji put, uvjeriti samoga sebe da su sve niti koje su ga vezale za njegov dom
pukle, da ih viSe nema. Ali, svejedno, sjeanja se bude, vracaju, on se s njima
suocava, bori, a bol ga i dalje razjeda. To je vidljivo iz sljede¢ih stihova:

...Nema vise moje bake na prozoru
da bdije u mrak.

O, da barem stigoh da joj dovedem mladu!
Al’ dosta — vrije suza sjaj-

Nedovrsenu ostavljam baladu.
Prebolna je, znaj.®

Ukoliko obratimo paZnju na vrijeme koje je proteklo od bakine smrti, dakle
od 1928. godine, mozemo uoditi da je pjesnik, u razdoblju od desetak godina, u
svojim stihovima c¢esto, ne samo bjeZao u svijet djetinjstva, nego je i nastojao
ozivjeti svoja sje¢anja na baku. Medutim, ukoliko je zaista to¢an podatak da nika-
da nije zivio s njom, namece se zaklju¢ak da je bakin lik idealiziran. To bi se moglo
potvrditi i analizom ve¢ spomenute price Smrt i pogreb moje bake.

SMRT I POGREB MO]JE BAKE

U lirskoj prozi Smrt i pogreb moje bake pjesnik opisuje niz tuznih dogadaja koji
su uslijedili nakon $to je u nedjeljno predvecerje na vratima stavljena osmrtnica
povodom bakine smrti. Ve¢ u samom tekstu i po obliku osmrtnice uocava se da je
pjesnik na simboli¢an nadin oglasio njezinu smrt. O vremenu i mjestu sprovoda
navodi da ée krenuti sutra rano iz Kude Zalosti u Grad Mrtvih, a uz bakino ime (bez
prezimena) dodaje da je “nazvana Majkom sirotinje”.

7 MIROSLAV PALAMETA, O pjesnistou Nikole Sopa, str.100.
% NIKOLA S0P, Od ranih do kasnih pijetlova, str. 39.
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Pjesnik je ocajan i neutjeSan i ti njegovi osjecaji izviru iz cijele pric¢e. U njemu
jo$ uvijek tinja nada da je baka Ziva. Primje¢uje se u trenucima kad se pjesnik
nalazi pokraj odra i kad mu se ¢ini da mu se baka nasmijesila. Takoder, na kraju
price, kad u tmini boZi¢ne svete nodi odlazi s Magdalenom, lijepom djevojkom iz
susjedstva, na veceru u njezinu kuéu, uéini mu se da baka pognuta, u crnini stoji
na seoskom putu, bijelom od snijega.

Po mom je misljenju najdramati¢niji, a i za pjesnika najbolniji trenutak u ko-
jem on usporeduje dvije bakine kude, staru u kojoj je Zivjela dok je bila Ziva i
novu, u koju ée je uskoro odvesti njezini vjerni kocijasi. Navodim taj odlomak:

DVIJE KUCE MOJE BAKE

Sta je na onoj dimmjak, to je na ovoj nakrivljen kriz. Sto je na onof krov od slame
i dasaka, to je na ovoj humak, jos neobrastao travom. Sto je oko one dvoriste,
nakrcano plastovima i hambarima, to je oko ove samocéa pod crnim redom kriZeva.
Sto je blizu one vesela svadba, to je blizu ove Zalosni pogreb nekog od najmilijih.
Sto je tamo topao razgovor u kasno doba komusania, to je ovdje bolno naricanje u
dimu svijeca, na dan mrtvih. Bakice moja, sto je bila mirisna lipa kraj tvoga pro-
zora 1 kovrasta loza oko njega, to je sada tuzna vrba nad tvojim kriZem i brsljan,
uveo oko njega.”

Prema obicajima svi seljani su prisutni, veceraju i bdiju nad pokojnicom. U
blagom razgovoru svatko od njih izrekao je poneku rije¢ zahvale i sjetio se dobrih
djela koje je uvijek i svakome ¢inila ta starica. NajviSe ju je, naravno isticao njezin
unuk koji je u svojem govoru, na pocetku vecere, izrekao:

Dragi moji gosti! Djeco Majke Milosrda! ... Danas vas je sakupila ljubav prema
onoj, koja sad mrtva leZi u dimu vostanica... Ima li ovdje lica, sa koga ona nije
otrla suzu? Ima Ii duse koju ona nije utjesila? Ah, ona njezina korpa uvijek puna
hljeba za sirotinju, zar nije bila cudesna kao korpa Isusova, iz koje je nahranio pet
hiljada ljudi. Koliko je puta otvorila vrata na plasljivo kucanje siromaha, koji se
vec skvrcio od mraza i cice ponoci. Koliko je puta nekoga od vas primila u kuhin-
ju, nudeci ga jos nenacetim ruckom. A kad bi se desilo da u to vrijeme jos neko
pokuca, ona bi caskom izisla i obilno bi ga obdarila, ne pustajuci ga u kuhinju. A
zasto? Zato, da onaj proi ne sazna za njezino dobro, ucinjeno drugome, jer je
znala da bi je hvalili &im zajedno izidu...”™

2 NIKOLA Sop; ,Svete Zene 1 svanuce u mome bunaru (odabrao i za tisak priredio Branimir Donat),
DORA KRUPICEVA, Zagreb, 1977., str. 38.

30 Ividem, str. 34.
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Razdoblje Zalovanja za izgubljenom bliskom osobom, kako je u svojem djelu
Lutto e melanconia iznio Freud, vrlo je dug proces prilagodavanja i prihvacanja
gubitka i odvija se, opéenito, u odredenim fazama. lako gubitak moze biti vezan
i za gubitak partnera zbog prekida braka ili za kraj nekog posebnog prijateljstva,
u ovom slucaju rije¢ je, kako to istice i Judith Viorst, o gubitku bliske osobe zbog
smrti, i 0 tome na koji nacin se moZe preboljeti, navodi:

1l mod o in cui manifestiamo il lutto...dipendera dal modo in cui percepiamo le
perdite, dipendera dalla nostra et e dall’eta di quelli che piangiamo...dalle nostre
risorse interne e dall’aiuto esterno.”

Osim $oka, ljutnje zbog toga $to viSe nema voljene osobe, krivice koju osjeca-
mo u takvim trenucima, postoji i faza idealiziranja osobe koju smo izgubili, Zelja
da se ona prikaZe u najljepSem svjetlu. Upravo ova pri¢a mogla bi biti potvrda
pjesnikova idealiziranja lika bake, pogotovo ako je zaista to¢no da nije nikad Zivio
s njom. Zbog majcine smrti ostao je siroce i bio je prisiljen otiéi u internat, a time
potpuno promijeniti svoj Zivot. Nema sumnje da mu je tamo nedostajala njeznost
i toplina majc¢inog zagrljaja i sigurnost obiteljskog doma. Stoga je u lik svoje bake
utkao sve ono 3to je vjerojatno Zelio, a nije mogao imati. Pa je tako i u trenutku
gubitka jedine odrasle bliske osobe koja mu je preostala od obitelji, u svojem pje-
snickom svijetu stvorio takav lik koji u stvarnosti nije postojao.

Na samom pocetku svoje knjige Judith Viorst navodi vrlo karakteristican
citat francuske spisateljice Sidonie Gabrielle Colette koji glasi:

L’ l'immagine della mente a legarsi ai nostri tesori perduti, ma ¢ la perdita a dar
forma a quell immagine.”

Svatko od nas, prije ili kasnije, preboli gubitak drage osobe, ali neosporna je
¢injenica da je to izuzetno sloZena psiholoska situaciju koja, kako istice Judith
Viorst, ipak ostavlja dugotrajne posljedice na psihu:

Succede che ci adattiamo, ci spezziamo o facciamo dei compromessi. Qualunque
siano le soluzioni che troviamo, saranno rimodellate ed elaborate da esperienze
successive. Ma in una forma o nell'altra continueranno a plasmarci.®

JUDITH VIORST, op. cit., str. 242., prijevod: Nacin na koji Zalujemo...ovisi 0 nacinu na koji percipiramo
gubitke, ovisi 0 nadoj dobi i o dobi onoga koga oplakujemo...o nasoj unutrasnjoj snazi i pomoci okoline.

2 Jbidem., str. 1, prijevod: Vizija koju stvaramo u nasem pamcenju vezana je za nase izgubljene vrijednosti,

medutim, upravo gubitak daje oblik toj viziji.
B Ibidem, op. cit., str. 32., prijevod: Uspijemo se prilagoditi, lomimo se ili pokusavamo pronaci
kompromise. .. Bilo koje rjesenje pronademo, mijenjat ée se i ponovno oblikovati narednim iskustvima, koja
Ce i nas, na ovaj ili onaj nacin, oblikovati.
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Nikola Sop je, nesumnjivo, pjesnik koji nas je na krilima svojeg poetskog izraza
uspio ponijeti u bezgranicne prostore besteZinstva, jo$ uvijek mozda, neshvatljive
razumu obi¢nog smrtnika. Stoga vjerujem da bi produbljena analiza iskusnih
znanstvenika iz podrudja psihologije i psihoanalize, koji bi pazljivim ¢itanjem
njegovog bogatog stvaralackog djela uspjeli zakoraciti u isto toliko osebujan i
neopipljiv svijet njegove podsvijesti, mogla dati odgovore na razli¢ita pitanja i
time zasigurno pridonijeti jo$ boljem razumijevanju tog velikog metafizickog i
kozmickog pjesnika.
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